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20. ustawa: Zmiana Styryjskiej ustawy o planowaniu przestrzennym z 2010 r.,

Styryjskiej ustawy o budownictwie, Styryjskiej ustawy o przemysle i
organizacji energii elektrycznej z 2005 r., Styryjskiej ustawy o ochronie
przyrody z 2017 r., Styryjskiej ustawy o wyrobach budowlanych i nadzorze
rynku z 2013 r. oraz Styryjskiej ustawy o informacji o Srodowisku.

(XIX. GPStLT RV EZ 1007/1 AB EZ 1007/3)
[nr CELEX: 320231.2413, 320241.1275, 320201.2184]

20. ustawa z dnia 10 lutego 2026 r. zmieniajaca Styryjska ustawe o planowaniu
przestrzennym z 2010 r., Styryjska ustawe o budownictwie, Styryjska ustawe o przemysle
i organizacji energii elektrycznej z 2005 r., Styryjska ustawe o ochronie przyrody z
2017 r., Styryjska ustawe o wyrobach budowlanych i nadzorze rynku z 2013 r. oraz
Styryjska ustawe o informacji o sSrodowisku.

Samorzad kraju zwigzkowego Styrii uchwalil, co nastepuje:

Spis tresci

Artykut 1 Zmiana Styryjskiej ustawy o planowaniu przestrzennym z 2010 r.

Artykut 2 Zmiana Styryjskiej ustawy o budownictwie

Artykul 3 Zmiana Styryjskiej ustawy o przemysle i organizacji energii elektrycznej z 2005 r.
Artykul 4 Zmiana Styryjskiej ustawy o ochronie przyrody z 2017 r.

Artykul 5 Zmiana Styryjskiej ustawy o wyrobach budowlanych i nadzorze rynku z 2013 r.
Artykut 6 Zmiana Styryjskiej ustawy o informacji o Srodowisku

Artykul 1
Zmiana Styryjskiej ustawy o planowaniu przestrzennym z 2010 r.

Styryjska ustawa o planowaniu przestrzennym z 2010r., LGBIl. [Dziennik Ustaw Kraju
Zwiazkowego] nr 49/2010, ostatnio zmieniona przez LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego]
nr 68/2025, zostaje zmieniona w nastepujacy sposob:

1. W spisie tresci po pozycji ,,art. 13a — Obszary specjalne” dodano wiersz ,art. 13b — Obszary
przyspieszonego rozwoju energii odnawialnej”.

2. Po art. 2 ust. 1 pkt 5 dodaje sie pkt 5a w brzmieniu:
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,»Da. Obszar przyspieszonego rozwoju energii ze zrodel odnawialnych: okreslona lokalizacja lub
obszar, ktory zostat wyznaczony jako szczegélnie odpowiedni do budowy instalacji do
wytwarzania energii ze Zrodel odnawialnych na mocy rozporzadzenia zgodnie z sekcja 13b lub
na mocy prawa kraju zwiazkowego.”

3. Po art. 2, ustepie 1, punkcie 10 dodaje sie nastepujqce punkty 10a i 10b:

»10a. Energia ze zrodel odnawialnych lub energia odnawialna: Energia pochodzaca ze Zrdédet
odnawialnych, niekopalnych, a mianowicie: energia wiatrowa, sloneczna (termiczna i
fotowoltaiczna), geotermalna, energia otoczenia, energia wodna, energia z biomasy, a takze gaz
wysypiskowy, gaz Sciekowy i biogaz.

10b. Magazynowanie energii w tym samym miejscu: polaczenie instalacji magazynowania energii i
instalacji wytwarzania energii ze Zr6del odnawialnych, ktére sa podiaczone do tego samego
punktu przytaczenia do sieci.”

4. Po art. 4 ust. 1a dodaje sie ust. 1b w brzmieniu:

»(1b) Rozporzadzenie ustanawiajace obszar przyspieszonego rozwoju energii ze Zrdédet
odnawialnych zgodnie z sekcja 13b musi zosta¢ poddane obowiazkowej ocenie oddzialywania na
Srodowisko przed jego przyjeciem. Ocena ta nie jest wymagana, jezeli przeprowadzono juz ocene
oddzialywania na srodowisko w odniesieniu do planowanego przeznaczenia terenu w ramach obszaru
przyspieszonego rozwoju energii odnawialnej, a obowiazujace rozporzadzenie spelnia wymogi okreslone
w art. 13b.”

5. Art. 11 ustep 10 otrzymuje brzmienie:

»(10) Wladze kraju zwiazkowego moga oglosi¢ program rozwoju energii odnawialnej, zawierajacy
przepisy dotyczace stref priorytetowych i wykluczonych, a takze kryteria wyboru odpowiednich
obszaréw, z uwzglednieniem gruntéw o najwiekszej wartosci dla produkcji Zywnosci. Biorac pod uwage
specyfike danego obszaru oraz rodzaj technologii, mozna okresli¢ skuteczne $rodki tagodzace, ktére
nalezy wdrozy¢ podczas budowy i eksploatacji obiektéw stuzacych do wytwarzania energii ze Zrédet
odnawialnych oraz obiektéw do magazynowania energii zlokalizowanych w tym samym miejscu, a takze
obiektéw niezbednych do przylaczenia do sieci. Srodki te musza by¢ odpowiednie do unikniecia lub
znacznego ograniczenia potencjalnego negatywnego wptywu przedsiewziecia na Srodowisko.”

6. Artykut 13a ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»(3) Wladze regionalne mogg, w ramach wykonywania swoich ponadregionalnych uprawnien w
zakresie planowania przestrzennego, wyda¢ rozporzadzenie wyznaczajace obszary o powierzchni co
najmniej 10 hektar6w pod naziemne instalacje stoneczne i fotowoltaiczne oraz projekty energetyczne, z
uwzglednieniem gruntéw o najwiekszej wartosci dla produkcji zywnosci. Biorac pod uwage specyfike
obszaru i rodzaj technologii, mozna ustanowi¢ skuteczne $rodki lagodzace, ktére beda wdrazane podczas
budowy i eksploatacji naziemnych instalacji stonecznych i fotowoltaicznych oraz projektow
energetycznych. Srodki te musza by¢ odpowiednie do unikniecia lub znacznego ograniczenia
potencjalnego negatywnego wptywu przedsiewziecia na srodowisko.”

7. Po art. 13a dodaje sie art. 13b w brzmieniu:

»Artykul 13b
Obszary przyspieszenia rozwoju energii odnawialnej

(1) Wiladze kraju zwiazkowego, realizujac swoje obowiazki w zakresie ponadregionalnego
planowania przestrzennego, wyznaczaja w drodze rozporzadzenia obszary priorytetowe dla energii
odnawialnej, obejmujace jeden lub wiecej rodzajéow odnawialnych zrédel energii. W rozporzadzeniu
nalezy okresli¢ odpowiednie obszary oraz skuteczne S$rodki lagodzace. W celu uzasadnienia
rozporzadzenia przygotowuje sie sprawozdanie wyjasniajace, w ktérym okresla sie w szczegblnosci
kryteria wyznaczania odpowiednich obszar6w oraz srodki tagodzace.

(2) Obszarami nadajacymi sie do wyznaczenia na podstawie ust. 1 sa obszary, w ktérych nie
oczekuje sie, Zze wykorzystanie jednego lub wiecej rodzajéw instalacji do wytwarzania energii ze zZrddet
odnawialnych bedzie miato znaczacy wplyw na Srodowisko. Biorac pod uwage specyficzne cechy i
wymagania danego rodzaju technologii, odpowiednie obszary powinny charakteryzowac¢ sie
wystarczajacg spojnoscia, aby umozliwi¢ wytwarzanie energii ze Zrodel odnawialnych na znaczna skale.
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(3) Aby okresli¢ odpowiednie obszary, nalezy wykorzysta¢ niezbedne i dostepne instrumenty oraz
zbiory danych do oceny wplywu instalacji wytwarzajacych energie ze 7rédel odnawialnych na
Srodowisko. Nalezy zwr6ci¢ szczegdlnag uwage na powierzchnie sztuczne i uszczelnione, jesli nadajg sie
one do wytwarzania znacznych ilosci energii w kontekscie danego rodzaju odnawialnego Zrédta energii.

(4) Nastepujace obszary zdecydowanie nie nadaja sie do tego celu:
1. obszary wymienione w art. 7, 9, 10 i 12 Styryjskiej ustawy o ochronie przyrody z 2017 r.;
2. parki narodowe;

3. gléwne szlaki i obszary migracji ptakéw okre$lone na podstawie map wrazliwosci lub innych
instrumentéw i zbioréw danych zgodnie z ust. 3, w ktérych oczekuje sie znaczacego wplywu
instalacji wytwarzajacych energie ze zrodel odnawialnych na srodowisko.

Nie dotyczy to terenéw sztucznych i zabudowanych polozonych na tych obszarach.

(5) W rozporzadzeniu wydanym na podstawie ust. 1 nalezy okre$li¢ skuteczne $rodki tagodzace,
uwzgledniajac specyfike danego obszaru, rodzaj technologii oraz zidentyfikowane oddzialywania na
$rodowisko. Srodki te nalezy wdrozy¢ na etapie budowy i eksploatacji obiektéw stuizacych do
wytwarzania energii ze Zrodel odnawialnych oraz obiektéw magazynowania energii zlokalizowanych w
tym samym miejscu, a takze obiektéw niezbednych do przylaczenia do sieci. Srodki te musza byé
odpowiednie do zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom projektu dla srodowiska lub do
znacznego ich zmniejszenia.

(6) W przypadku wydawania lub zmiany rozporzadzenia zastosowanie maja przepisy dotyczace
procedury, o ktérych mowa w ust. 14.”
8. W art. 14 ustep 3 skresla sie wyrazenie ,,rowniez w zalezno$ci od mozliwosci technicznych”.

9. Art. 22 ustep 8 otrzymuje brzmienie:

,»(8) W koncepcji sektora energetycznego dla gminy lub jej czesci nalezy uwzgledni¢ nastepujace
obszary:

1. Obszary przeznaczone do zasilania w ciepto lub chiéd z sieci lokalnej — sa to potencjalne
obszary nadajace sie do zasilania z odnawialnych zrodet energii lub z wykorzystaniem ciepta lub
chlodu odpadowego.

2. Obszary przeznaczone na mobilno$¢ energooszczedng — sg to obszary charakteryzujace sie
struktura zabudowy dostosowana do potrzeb transportu publicznego oraz wymagan ruchu
pieszego i rowerowego.

W oparciu o obszary lokalizacji przedstawione w koncepcji sektora energetycznego zgodnie z pkt 1,
obszary priorytetowe dla systeméw cieptowniczych lub chlodniczych moga zosta¢ wyznaczone w
koncepcji rozwoju lokalnego. Gmina moze wprowadzi¢ dodatkowe Srodki w zakresie planowania
przestrzennego w dziedzinie energetyki, w szczegblnosci w przypadkach, gdy rozbudowa sieci
cieplowniczej lub chlodniczej jest technicznie niewykonalna lub nieuzasadniona ekonomicznie. Ponadto
na podstawie analizy obejmujacej cala gmine mozna wyznaczy¢ lokalne strefy priorytetowe/strefy
odpowiednie pod wzgledem zaopatrzenia w energie, np. dla instalacji stonecznych i fotowoltaicznych na
otwartym terenie, przy czym w trakcie procesu inwentaryzacji zapewniona jest koordynacja z
[odpowiednimi organami/organizacjami].” Konieczne jest powiadomienie operatorow sieci. Wyznaczenie
stref priorytetowych / stref odpowiednich do wykorzystania energii odnawialnej moze réwniez stuzy¢
promowaniu samowystarczalnosci w zakresie energii elektrycznej z odnawialnych zrédet oraz tworzeniu
spotecznosci opartych na energii odnawialne;j.

10. W art. 22 ust. 9 pkt 1 wyrazy ,Lokalny system cieptowniczy z wysokosprawnym systemem
cieptowniczym, o ktérym mowa w art. 4 pkt 37a” zastepuje sie wyrazami ,Lokalny system cieptowniczy
z systemem cieplowniczym o gwarantowanej jakosci, o ktérym mowa w art. 4 pkt 53b”.

11. W art. 24 ustep 6 oraz w art. 38 ustep 6 dodaje sie nastepujqce zdanie:

,»Jezeli ocena oddzialywania na srodowisko nie jest wymagana, art. 5c ust. 2 stosuje sie mutatis mutandis
do przepiséw dotyczacych instalacji stuzacych do wytwarzania, magazynowania lub przesylania energii
ze zr6det odnawialnych.”
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12. W art. 68a dodaje sie ust. 20 w brzmieniu:

»(20) W brzmieniu nadanym ustawa LGBI. [Dziennik Ustaw Kraju Zwiazkowego] nr 20/2026, spis
treSci, art. 2, ustep 1, punkty 5a, 10a i 10b, art. 4, ustep 1b, art. 11, ustep 10, art. 13a, ustep 3, art. 13b, art.
14, ustep 3, art. 22, ustep 8 i ustep 9, punkt 1, art. 24, ustep 6 oraz art. 38, ustep 6, wchodza w zycie
nastepnego dnia po ich ogloszeniu, czyli 28 lutego 2026 r.”

Artykul 2
Zmiana Styryjskiej ustawy o budownictwie

Styryjska ustawa o budownictwie, LGBI. [Dziennik Ustaw Kraju Zwigzkowego] nr 59/1995,
ostatnio zmieniona przez LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwigzkowego] nr 68/2025, zostaje zmieniona
W nastepujacy sposéb:

1. W spisie tresci wprowadza sie nastepujqce zmiany:
a) Zapis Art. 80c otrzymuje brzmienie: ,,Zakaz wykorzystywania paliw kopalnych”.

b) Po pozycji ,,Art. 80f Instalacja systeméw automatyki i sterowania budynkéw” dodaje sie pozycje: ,,Art.
80g Baza danych dotyczaca cieplownictwa systemowego” oraz ,,Art. 80h Cieplownictwo systemowe o
zapewnionej jakosci”.

¢) Po pozycji ,art. 119x — Oznaczenia osobowe” dodaje sie wiersz ,,Art. 119y — Przepis przejSciowy
do nowelizacji LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 20/2026”.

2. Art. 3, punkt 7 otrzymuje brzmienie:

,»7. Obiekty shizace do przesylu lub przetwarzania energii (linie napowietrzne, stacje transformatorowe,
stacje kablowe, linie kablowe, rurociagi gazowe, stacje redukcyjne gazu, kable sieci
cieptowniczej, urzadzenia do transmisji radiowej, stacje pomp, stacje tadowania pojazdéw
elektrycznych itp.), a takze obiekty stuzace do rozbudowy sieci tacznosci elektronicznej, o ile nie
sa to budynki dostepne dla oséb, w tym obudowy zwigzane z tymi obiektami;”

3. Po art. 4, pkt 4b, dodaje sie art. 4, pkt 4c w brzmieniu:

»4c. Instalacja wytwarzajaca cieplo”: oznacza instalacje wykorzystujaca energie do celow
ogrzewania pomieszczen lub produkcji cieptej wody lub ich kombinacje dla jednego lub wiekszej
liczby budynkéw, czesci budynkéw, jednostek uzytkowania lub pomieszczen, z wyjatkiem
obiektéw wymienionych w podpunkcie 25c;”

4. Po art. 4, punkcie 24a, dodaje sie nastepujqcy punkt 24b:

»,24b instalacje magazynowania energii w tym samym miejscu: polaczenie instalacji
magazynowania energii i instalacji wytwarzania energii ze zrodet odnawialnych przytaczonej do
tego samego punktu przylaczenia do sieci;”

5. Wart. 4 (25b) stowa ,lub zdecentralizowane” wstawia sie po stowie ,,centralne”.

6. Po art. 4, punkcie 31b, dodgje sie nastepujqcy punkt 31c:

»31c. wewnatrzbudynkowe okablowanie §wiattowodowe: okablowanie $wiattowodowe w lokalizacji
uzytkownika koricowego, przeznaczone do $wiadczenia ushug tacznosci elektronicznej oraz do
podiaczenia punktu dostepu budynku do punktu zakonczenia sieci;”

7. Skresla sie art. 4, pkt 37a.

8. Po art. 4, pkt 37b otrzymuje brzmienie:

»37b. wewnatrzbudowlana fizyczna infrastruktura swiatowodowa: wewnatrzbudowlana fizyczna
infrastruktura zaprojektowana z mysla o montazu elementéw Swiattowodowych;”

9. Po art. 4, pkt 53a, dodaje sie pkt 53b w brzmieniu:

,»03b. ogrzewanie sieciowe o potwierdzonej jakosci: ogrzewanie sieciowe speilniajace kryteria
okreslone w art. 2, ustep 1, punkt 13 ustawy o energii cieplnej ze zZrédet odnawialnych (EWG);”
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10. Art. 4, punkt 65 otrzymuje brzmienie:

,65. Punkt dostepowy: fizyczny punkt wewnatrz lub na zewnatrz budynku, do ktérego dostep maja
podmioty $wiadczace ustugi w zakresie publicznych sieci }acznosci elektronicznej lub
uprawnione do ich Swiadczenia, i ktéry umozliwia podlaczenie do fizycznej infrastruktury
Swiattowodowej wewnatrz budynku.”

11. W art. 6 ustep 1 stowa ,,wysoce wydajne” zastepuje sie stowem ,,0 zapewnionej jakosci”.

12. Art. 6, ustep 1a, brzmi:

,»(1a) Nowe budynki, ktére znajduja sie na obszarze, ktéry zostal uznany za obszar przylaczenia do
sieci cieplowniczej na mocy rozporzadzenia zgodnie z art. 22 ust. 9 pkt la Styryjskiej ustawy o
planowaniu przestrzennym z 2010 r., musza by¢ podlaczone do systeméw cieptowniczych z cieptem
sieciowym o gwarantowanej jakosci.”

13. Po art. 6 ust. 1a doddgje sie ust. 1b w brzmieniu:

,»(1b) Istniejace budynki, ktére znajduja sie na obszarze, ktéry zostal uznany za obszar przylaczenia
do sieci cieplowniczej na mocy rozporzadzenia zgodnie z art. 22 ust. 9 pkt la Styryjskiej ustawy o
planowaniu przestrzennym z 2010 r., musza zosta¢ podlaczone do sieci cieplowniczej.”

14. W art. 6 ust. 2, 2a i 7 po odniesieniu do ,,ust. 1a” dodaje sie stowa ,,i 1b”.
15. W art. 6 ust. 3, po odniesieniu do ,,ust. 2” dodaje sie stowa ,,i ust. 2a”.

16. W art. 6 ust. 5 odniesienie do ,ust. 1a” zastepuje sie odestaniem do ,,art. 22 ust. 9 pkt 1a Styryjskiej
ustawy o planowaniu przestrzennym z 2010 1.”.

17. W art. 21 ust. 3 pkt 5 kropke zastepuje sie sSrednikiem; po pkt 5 dodaje sie pkt 6 w brzmieniu:

,0. w przypadku projektéw podlegajacych zgloszeniu zgodnie z ust. 2 pkt 10, oprécz wymogow
okreSlonych w pkt 1, nalezy przedstawi¢ dowdd przeprowadzenia analizy technicznej,
ekologicznej i ekonomicznej wykonalnoSci zastosowania wysoce wydajnych systemow
alternatywnych w rozumieniu art. 80b ust. 1, pod warunkiem Ze nowa instalacja spalania moze
byc¢ eksploatowana przy uzyciu paliw kopalnych.”

18. Po art. 23 ust. 1 pkt 7 dodaje sie pkt 7a w brzmieniu:

,»7a. informacje na temat zaopatrzenia w cieplo, w przypadku przylaczenia do sieci cieplowniczej, ze
wskazaniem systemu cieptowniczego;”;

19. Art. 80b ust. 2 pkt 1 i 2 otrzymujq brzmienie:

»1. W przypadku nowych budynkéw mieszkalnych o uwarunkowanej powierzchni uzytkowej brutto
wiekszej niz 100 m? systemy energii stonecznej musza by¢ zainstalowane na powierzchni
budynku lub na innych konstrukcjach na placu budowy; na kazde 100 m? lub jego czes¢
uwarunkowanej powierzchni uzytkowej brutto musza by¢ zainstalowane systemy fotowoltaiczne
o powierzchni brutto co najmniej 3 m? lub systemy stonecznej energii cieplnej o powierzchni
brutto co najmniej 1 m2. Ma to réwniez zastosowanie w przypadku wymiany istniejacego
systemu ogrzewania, pod warunkiem ze dach lub powierzchnie elewacji budynku sa poddawane
renowacji w tym samym czasie, oraz w przypadku wazniejszych renowacji, jezeli instalacja
systemu fotowoltaicznego lub systemu stonecznej energii cieplnej jest technicznie wykonalna.
Powierzchnia brutto stonecznych systeméw termicznych jest uwzgledniana w obliczeniach
zgodnie z pkt 4 lit. a).

2. W przypadku nowych budynkéw, z wyjatkiem budynkéw mieszkalnych, o powierzchni
uzytkowej nad ziemia przekraczajacej [sic, missing number] nalezy zainstalowa¢ systemy
wykorzystujace energie stoneczng na powierzchniach budynkéw lub innych konstrukcjach na
placu budowy, zajmujacych powierzchnie wieksza niz 250 m2. Na kazde 100 m? powierzchni
uzytkowej brutto (lub jej czes¢) musi by¢ zainstalowany system fotowoltaiczny o lacznej
powierzchni brutto co najmniej 6 m? lub system stoneczny termiczny o lacznej powierzchni
brutto co najmniej 2 m2. Ma to rowniez zastosowanie w przypadku wymiany istniejacego
systemu ogrzewania, pod warunkiem ze dach lub fasada budynku sa poddawane renowacji w tym
samym czasie, oraz w przypadku wazniejszych renowacji, jezeli instalacja systemu
fotowoltaicznego lub stonecznego systemu termicznego jest technicznie wykonalna.”
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20. Art. 80b ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,»(4) Obowiazek okreSlony w ust. 2 pkt 1-3 nie ma réwniez zastosowania, jezeli:

1.ze wzgledu na specyficzne polozenie (odizolowana lokalizacje) budynku lub konstrukcji
zadaszonej koszty instalacji przytacza do sieci przekraczaja trzykrotno$¢ kosztéw instalacji
systemu fotowoltaicznego, a ponadto nie ma zapotrzebowania na ciepta wode do celéw
wytwarzania stonecznej energii cieplnej;

2. budynek jest ogrzewany przez system cieptowniczy, w ramach ktérego dostarczane jest ciepto o
gwarantowanej jakosci;

3. W przypadku gruntownych remontéw energia potrzebna do klimatyzacji budynku pozyskiwana
jest od wspoélnoty korzystajacej z energii odnawialnej, zgodnie z art. 2 ust. 16a Styryjskiej
ustawy o energetyce i organizacji sektora energetycznego (EIWOG) z 2005 r.”

21. Art. 80c otrzymuje brzmienie:

»Artykul 80c
Zakaz stosowania paliw kopalnych

(1) W przypadku nowych budynkéw nie mozna budowa¢ instalacji cieptowniczych, ktére sa
zakazane na mocy art. 3 ustawy o odnawialnych Zrédlach ciepta (EWG). Instalacja takich systeméw
dostarczania ciepla nie jest rowniez dozwolona w budynkach, ktére sa uwarunkowane zmiang sposobu
uzytkowania.

(2) W przypadku nowych budynkéw nie mozna budowac instalacji podiaczenia do sieci
cieptowniczej, ktére sa zabronione na mocy art. 3 ustawy o odnawialnych zrédach ciepta (EWG).

(3) W budynkach innych niz te, o ktérych mowa w ust. 1, przed zastapieniem istniejacych instalacji
cieptowniczych, ktére moga by¢ zasilane paliwami kopalnymi, dokonuje sie przegladu stosowania
wysoce wydajnych systeméw alternatywnych, o ktérych mowa w art. 80b ust. 1. Nalezy je stosowac,
jezeli sg dostepne i uzasadnione”.

22. Po art. 80f dodaje sie art. 80g i 80h w brzmieniu:

»Artykul 80g
Baza danych ciepla sieciowego

(1) Do celéw systematycznego rejestrowania i monitorowania systeméw cieplowniczych, przegladu
i oceny jako systemu cieptowniczego o zapewnionej jakosSci oraz przekazywania tych informacji opinii
publicznej, a takze statystycznej oceny tych danych, samorzad kraju zwigzkowego tworzy i prowadzi
baze danych systeméw cieptowniczych (zwang dalej ,bazgq danych cieptowniczych”). W tym celu
nastepujace dane moga by¢ przetwarzane:

1. Imie i nazwisko, numer gtéwny zgodnie z art. 6 ust. 3 ustawy E-GovG [E-Government], adres i
dane kontaktowe operatora systemu cieptowniczego i osoby wyznaczonej do kontaktow;

2. Dane adresowe i informacje o lokalizacji systemu cieptowniczego;

3. Plan przedstawiajacy nieruchomos$ci znajdujace sie w obszarze przylaczenia do sieci
cieptowniczej;

4. Informacje na temat wytwarzania ciepta w systemie cieptowniczym, w szczeg6lnosci na temat
wykorzystywanych zrodet energii i systeméw wykorzystywanych do wytwarzania ciepta;

5. Informacje o trybie pracy, dtugosci trasy, zdolnosci przylaczeniowej do sieci i liczbie podlaczen
do sieci systemu cieptowniczego;

6. Informacje o jednorazowych optatach za przylaczenie i za instalacje oraz o taryfach za dostawe
ciepta, w tym zawarte w nich skladniki cenowe (cena pracy, cena podstawowa, cena pomiarowa)
wraz z majacymi zastosowanie przepisami ustawowymi lub umownymi dotyczacymi zmian cen;

7. Dane dotyczace wszelkich dostepnych planéw dekarbonizacji.

(2) Dane wymagane na podstawie ust. 1 sg rejestrowane w bazie danych przez operatora systemu
cieplowniczego i sa okresowo aktualizowane w przypadku zmian w juz zarejestrowanych danych, jednak
nie p6zniej niz w ciagu jednego roku. W tym celu nalezy przyzna¢ dostep do danych wilasnego systemu
cieptowniczego operatora. Samorzad prowincji utworzy interfejsy do bazy danych niezbedne do
gromadzenia danych. Gromadzenie i modyfikowanie danych moze by¢ réwniez przeprowadzane przez
samorzad kraju zwiagzkowego z wlasnej inicjatywy.
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(3) Do celéw gromadzenia i sprawdzania danych w bazie danych systemu cieptowniczego zgodnie z
ust. 1 samorzad kraju zwiazkowego jest uprawniony do wysylania zapytan do nastepujacych rejestréow w
drodze automatycznego przetwarzania danych oraz do dalszego przetwarzania nastepujacych danych:

1. Rejestr handlowy, centralny rejestr stowarzyszen, rejestr uzupehiajacy dla innych
zainteresowanych stron oraz rejestr dzialalnosci gospodarczej: dane podstawowe (nazwa,
siedziba statutowa, adres), numery identyfikacyjne i cechy identyfikacyjne, a takze osoby
upowaznione do reprezentowania i podpisywania w imieniu spétki (imie, nazwisko, adres, czas
pehienia funkcji w spétce), dyrektorzy zarzadzajacy, partnerzy;

2. Rejestr Centralny: Nazwy, wszystkie wczeSniejsze i péZniejsze stopnie naukowe i miejsca
zamieszkania.

(4) Samorzad kraju zwigzkowego moze przetwarza¢ dane zgodnie z ust. 1 w celu realizacji celow
polityki energetycznej, planowania przestrzennego i weryfikacji kwalifikowalnos$ci projektow.

(5) Samorzad kraju zwigzkowego moze przedstawia¢ gminom plany, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 3,
dotyczace sieciowych systeméw cieplowniczych na ich obszarze w celu wdrozenia Styryjskiej ustawy o
budownictwie oraz do celéw planowania przestrzennego. Gminy moga przetwarza¢ dane w tych celach.

Artykul 80h
System ogrzewania lokalnego o gwarantowanej jakosci

(1) Samorzad kraju zwiazkowego ustala, czy system cieplowniczy spelnia wymagania dla sieci
cieplowniczej o gwarantowanej jakosci (art. 4 ust. 53b) na podstawie danych zawartych w bazie danych
systemo6w cieptowniczych (art. 80g). Ustalenia dokonuje sie z urzedu lub na wniosek operatora.

(2) Jezeli gromadzenie danych w bazie danych systemu cieptowniczego jest niekompletne lub jezeli
do ustalenia zgodnie z ust. 1 wymagane sa dodatkowe informacje i dokumenty, samorzad kraju
zwiazkowego zwraca sie do operatora systemu cieplowniczego o uzupehienie brakujacych danych w
bazie danych systemu cieptowniczego oraz o przekazanie niezbednych informacji i dokumentéw w
rozsadnym terminie. Jezeli okres ten uptynie bez rozstrzygniecia, wniosek zostanie odrzucony zgodnie z
art. 13 ust. 3 ustawy o ogdlnych procedurach administracyjnych (AVG), a wszelkie postepowania
wszczete przez organy beda musiaty zosta¢ umorzone.

(3) Jezeli w trakcie przegladu zgodnie z ust. 1, zostanie ustalone, ze cieptownictwo komunalne
posiada certyfikat jako$ci, samorzad kraju zwigzkowego odnotuje ten fakt w bazie danych cieplownictwa
komunalnego. Samorzad kraju zwigzkowego informuje operatora systemu cieptlowniczego o wynikach
przegladéw w drodze nieformalnego potwierdzenia i publikuje informacje, o ktérych mowa w art. 80g
ust. 1 pkt 1i 2, w zagregowanej formie w internecie na stronie kraju zwiazkowego Styrii.

(4) Jezeli w wyniku przegladu na podstawie ust. 1 okaze sie, Ze system cieplowniczy nie ma
zapewnionej jako$ci, samorzad kraju zwiazkowego wydaje oficjalng decyzje o zarejestrowaniu tego
faktu. Po uprawomocnieniu sie decyzji nalezy to zarejestrowa¢ w bazie danych systemu cieplowniczego.

(5) Rzad prowincji moze w dowolnym czasie z urzedu sprawdzié, czy warunki publikacji zgodnie z
ust. 3 sa nadal spelnione. Jezeli z urzedowego przegladu wynika, ze warunki publikacji nie sa juz
spelniane, samorzad kraju zwigzkowego okresla je w drodze decyzji i cofa publikacje po wejsciu w zycie
decyzji. Ust. 2 stosuje sie odpowiednio, chociaz w przypadku gdy rozsadny termin na po6zniejsze
przedtozenie informacji i dokumentéw wygasa bez rozstrzygniecia, w kazdym przypadku zaklada sie, ze
wymogi dotyczace publikacji nie sa juz spetnione.”

23. Art. 92b otrzymuje brzmienie:

»(1) W przypadku nowych budynkéw oraz gruntownych remontéw budynkéw (art. 4, ust. 34a)
nalezy zapewni¢ wewnetrzng infrastrukture fizyczna przystosowang do $wiattowodéw oraz wewnetrzne
okablowanie $wiattowodowe, w tym podiaczenie do punktéw koncowych sieci. Obowigzek ten ma
réwniez zastosowanie do uzupehien lub przeksztalcenn wymagajacych pozwolenia, pod warunkiem ze
znaczna cze$¢ wewnatrzbudynkowej infrastruktury technicznej zostanie odnowiona lub nowo utworzona
w trakcie takiej budowy.

(2) Wymagania okreslone w ust. 1 nie majq zastosowania do:

1. budynkéw mieszkalnych z nie wiecej niz dwoma mieszkaniami;

2. budynkéw wolnostojacych o tacznej powierzchni uzytkowej netto mniejszej niz 50 m?;
3. budynkéw rolniczych i leSniczych;

4. obiektéw sportowych i rekreacyjnych;

5. budynkéw wykorzystywanych wytacznie do celéw kultu i praktyk religijnych;
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6. budynkéw wpisanych do rejestru zabytkéw oraz budynkéw objetych oficjalng ochrona jako
cze$¢ wyznaczonego obszaru lub ze wzgledu na ich szczegblna wartos¢ architektoniczna lub
historyczna;

7.innych budynkéw, jezeli wykonanie obowigzku, o ktérym mowa w ust. 1, jest wyrazZnie
nieproporcjonalne do kosztéw projektu lub jezeli ich przeznaczenie nie uzasadnia zapewnienia
okablowania $wiattowodowego.”

24. W art. 118a ust. 1 pkt 8 kropke na koricu zdania zastepuje sie Srednikiem i dodaje sie pkt 9 w
brzmieniu:
»9. Dyrektywa (UE) 2024/1275 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 kwietnia 2024 r. w
sprawie efektywnosci energetycznej budynkéw, Dz. Urz. UE L 2024/1275, 08.05.2024, str. 1.”

25. Po art. 118a ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

,»(1A) To rozporzadzenie wdraza Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1309
z dnia 29 kwietnia 2024 r. w sprawie $rodkéw majacych na celu zmniejszenie kosztow wdrazania
gigabitowych sieci tacznosci elektronicznej, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/2120 i uchylajace
dyrektywe 2014/61/UE (akt w sprawie infrastruktury gigabitowej) Dz. U. 2024/1309, 8.05.2024, s. 1.”

26. W art. 118a dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:

»(4) Niniejsze rozporzadzenie zostalo notyfikowane zgodnie z przepisami dyrektywy (UE)
2015/1535 ustanawiajacej procedure udzielania informacji w zakresie przepiséw technicznych oraz zasad
dotyczacych ustug spoleczenstwa informacyjnego (numer powiadomienia 2025/0435/AT).”

27. Po art. 119x dodaje sie sekcje 119y w brzmieniu:

»Artykul 119y
Przepis przejSciowy dotyczacy nowelizacji LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr
20/2026
W postepowaniach toczacych sie w momencie wejScia w zycie nowelizacji LGBI. [Dziennik
Urzedowy Kraju Zwigzkowego] nr 20/2026, art. 80b ma zastosowanie w wersji obowiazujacej do dnia
wejsScia w Zycie niniejszej zmiany.”

28. W art. 120a dodaje sie ust. 33 w brzmieniu:

»(33) W brzmieniu nadanym ustawa LGBL. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 20/2026,
wchodza w Zycie nastepujace przepisy:

1. spis tresci, art. 4, punkty 4c, 24b, 25b, 31c, 37b, 53b i 65, art. 6, ustepy 1, 1a, 1b, 2, 2a, 3,51 7,
art. 23, ustep 1, punkt 7a, art. 80b, ustep 2, punkty 1 i 2 oraz ustep 4, art. 80c, art. 80g, art. 80h,
art. 92b, art. 118a, ustep 1, punkty 8 i 9, ustep la oraz ustep 4, a takze art. 119y. w dniu
nastepujacym po jej ogloszeniu, to znaczy 28 lutego 2026 r.; jednoczesnie uchyla sie art. 4,
punkt 37a;

2. art. 3, pkt 7 oraz art. 21, ustep 3, pkt 5 i 6 tracg moc z dniem 1 marca 2026 r.”

Artykul 3
Zmiana Styryjskiej ustawy o przemysle i organizacji energii elektrycznej z 2005 r.

Styryjska ustawa o przemys$le i organizacji energii elektrycznej z 2005 r., LGBIl. [Dziennik
Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 70/2005, ostatnio zmieniona przez LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju
Zwiazkowego] nr 68/2025, zostaje zmieniona w nastepujacy sposob:

1. Art. 2, punkt 8c otrzymuje brzmienie:

,»8C. ,,Obszar przyspieszonego rozwoju energii ze zrédet odnawialnych”: okreslone miejsce lub
obszar, ktory zostat wyznaczony jako szczegélnie odpowiedni do budowy instalacji do
wytwarzania energii ze Zrédel odnawialnych na mocy rozporzadzenia zgodnie z sekcja 13b
Styryjskiej ustawy o planowaniu przestrzennym z 2010r. lub na mocy przepisow kraju
zwigzkowego;”
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2. Po art. 2, punkcie 13 dodaje sie nastepujqcy punkt 13a:

,»13a. "Magazynowanie energii w tym samym miejscu’ oznacza potaczenie instalacji magazynowania
energii z instalacja wytwarzania energii ze zrédet odnawialnych przylaczona do tego samego
punktu przytaczenia do sieci;”

3. W art. 69 dodaje sie ust. 17 w brzmieniu:

»(17) W brzmieniu nadanym ustawa LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 20/2026,
art. 2, punkty 8c i 13a, wchodza w zycie nastepnego dnia po ich ogloszeniu, czyli 28 lutego 2026 r.”

Artykul 4
Zmiana Styryjskiej ustawy o ochronie przyrody z 2017 r.

Styryjska ustawa o ochronie przyrody z 2017 r., LGBL. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego]
nr 71/2017, ostatnio zmieniona przez LGBl [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 68/2025,
zostaje zmieniona w nastepujacy sposéb:

1. Art. 4, punkt 5a otrzymuje brzmienie:

»oa. Obszar przyspieszonego rozwoju energii ze Zrédel odnawialnych: okreSlone miejsce lub
obszar, ktory zostal wyznaczony jako szczegdlnie odpowiedni do budowy instalacji do
wytwarzania energii ze zZrédel odnawialnych na mocy rozporzadzenia zgodnie z sekcja 13b
Styryjskiej ustawy o planowaniu przestrzennym z 2010 r. lub na mocy przepiséw kraju
zwigzkowego;”

2. Po art. 4, punkcie 7a, dodaje sie nastepujqcy punkt 7b:

,/b instalacje magazynowania energii w tym samym miejscu: polaczenie instalacji
magazynowania energii i instalacji wytwarzania energii ze Zrédet odnawialnych przytaczonej do
tego samego punktu przylaczenia do sieci;”

3. W art. 44a dodaje sie ust. 6 w brzmieniu:

,»(6) W brzmieniu nadanym ustawa LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 20/2026,
art. 4, punkty 5a i 7b, wchodza w zycie nastepnego dnia po ich ogloszeniu, czyli 28 lutego 2026 r.”

Artykul 5
Zmiana Styryjskiej ustawy o wyrobach budowlanych i nadzorze rynku z 2013 r.
Styryjska ustawa o wyrobach budowlanych i nadzorze rynku z 2013 r., LGBI. [Dziennik Urzedowy
Kraju Zwiazkowego] nr 83/2013, ostatnio zmieniona przez LGBIl. [Dziennik Urzedowy Kraju
Zwiazkowego] nr 68/2025, zostaje zmieniona w nastepujacy sposob:
1. Obecny tekst art. 13g otrzymuje oznaczenie , ust. (1)” oraz dodaje sie ust. 2 w brzmieniu:

»(2) W przypadku gdy w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. 11 ust. 2 dyrektywy
(UE) 2020/2184 okreslono szczeg6lowe minimalne wymagania higieniczne dotyczace wyrobédw
budowlanych zgodnie z ust. 1, wymagania okreslone w ust. 1 pkt 1-4 uznaje sie za spelione, jezeli
spelnione sa minimalne wymagania higieniczne okreslone w tych aktach wykonawczych.”

2. W art. 26a dodaje sie ust. 5 i 6 w brzmieniu:

»(5) W brzmieniu nadanym ustawa LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwigzkowego] nr 68/2025,
spis tresci i art. 25a weszly w zycie w dniu 1 wrze$nia 2025 r.

(6) W brzmieniu zmienionym ustawa LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 20/2026,
art. 13g wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu, czyli 28 lutego 2026 r.”
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Artykul 6
Zmiana Styryjskiej ustawy o informacji o Srodowisku

Styryjska ustawa o informacji o Srodowisku, LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwigzkowego]
nr 65/2005, ostatnio zmieniona przez LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 68/2025,
zostaje zmieniona w nastepujacy sposob:

1. Wart. 10 ust. 1 stowo ,,dwa” zastepuje sie stowem ,,cztery”.

2. W art. 18a dodaje sie ust. 3 i 4 w brzmieniu:

»(3) W brzmieniu nadanym ustawa LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 68/2025,
art. 17a, weszto w zycie 1 wrzesnia 2025 r.

(4) W brzmieniu zmienionym ustawa LGBI. [Dziennik Urzedowy Kraju Zwiazkowego] nr 20/2026,
art. 10, ustep 1, wchodzi w Zycie nastepnego dnia po ogloszeniu, czyli 28 lutego 2026 r.”

Przewodniczacy samorzadu kraju zwigzkowego Czlonek samorzadu kraju zwigzkowego

Kunasek Amesbauer
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